Science and Education a New Dimension. Philology, VII(56), Issue: 190, 2019 Feb. www.seanewdim.com

dpa3zeoJiorizmu 0i0JIiHHOr0 MoxoakeHHs1 y J{o1aTKOBOMY TOMI
CiioBHHKA yKpaiHCbKOI MOBH B 11 ToMax

M. M. Bepramaiwok

HanionansHa akaneMist Hayk YKpaind, [HcTHTYT ykpaiHCEKOT MOBH
Corresponding author E-mail: mari.vergalyuk@ukr.net

Paper received 28.01.19; Accepted for publication 06.02.19.

https://doi.org/10.31174/SEND-Ph2019-190VI1I56-13

AmnoTanisi. JlJonarkosuit Tom 10 11-ToMHOTO Ci0BHMKA yKpaiHCEKOT MOBH (faii — CYM), HalaBTOPUTETHINIOTO Ha CHOTOIHI TIIyMa-
groro CIIOBHHKA YKpaiHCHKOI MOBH, — II¢ PeeCTpanifHO-HOPMAaTHBHUH CIIOBHUK TIYMadHOTO THUITy. Y CTaTTi pO3TIAHYTO, SK y [o-
JTaTKOBOMY TOMIi pemnpe3eHToBaHO (paseosnorisaMu 0i0miHHOTO MOXOMKEHHS yKpaiHChKOi MOBH, iX 3HAU€HHS, BIATIHKU 3HAYEHb,
0cOOIMBOCTI BXKMBaHHsI, He 3adikcoBani B monepeanix 11-tu tomax CYM.

Knrouogi cnosa: 6i6neism, 6ionitina ¢paszeonociuna oounuys, oioniinuil gpaseonozizm, Jooamrkosuii mom 00 Crognuxa ykpain-
cbroi mosu, CrosHuk ykpaincokoi mogu, mpancgopmayis, pazeonozizm Gi6NIIHO20 NOXOONCEHHSL.

Bynp-sike mociimkeHHs: 0a3yeThCsl Ha JOCTATHIN KiJIBKOC-
Ti 3i0paHOTO i IEBHUM YHHOM CHCTEMAaTH30BaHOTO Mare-
piany. OnTHMaNEHUM CIIOCOOOM OMHUCY OYAb-SKOi MOBHOT
OJIMHMIII, OE3YMOBHO, € CTBOPCHHS CIELIaTbHUX CIIOBHH-
KiB, ToMy Oaratuil ¢oHx 010;1€i3MiB (CHHOHIMAMH LILOTO
TepMiHa B TEKCTi €: 0i0miiHmMiA ppazeororizm (gani — bd),
010:miiiHa (paseosnoriuna oaunuil (Hami — bPO), dpase-
oJiorisaM GiOTIHHOTO TOXOJKEHHS) YKpalHChKOI MOBHU
JIETJIbHO BUBYABCA 1 30MpaBCcsl B TIIyMadyHHX, (pa3eono-
TIYHUX CIIOBHHKAX, a B OCTaHHI NECATHIITTA — 1 Oe3moce-
PEIHBO B CrIeniabHUX cIOBHUKaX b® ykpaiHChKOT MOBH.

OxkpiM CIIOBHHKIB Ta IOBIIHWKIB, y mepion micis He-
3aJISKHOCTI # IO HAIMX JHIB MOOAYMIM CBIT Tparli, IpH-
cBsiueHi aHanmizy b®. Ile mocnmipkeHHsT TaKuX yKpaiHCh-
kux miHrsictis, sk I'. B. Bapaun [2, 3, 4], T'. B. Bypaina
[51, B.B.[enuciox [7], JL I Komomienp  [8],
T. C. Mapxkorenko [9], JI. M. Mapuyk [10], B. B. Himuyx
[12], M. . Omitiauk [13], M. B. Cka0 [14] Ta iHmmi.
HasBaHi HayKoBIIi y CBOiX CTyHisiX po3risaaioTs b sk
CKJIQJHUK YKpPAiHCHKOI (hpa3eosoTiyHOi CHUCTEMH, SKHH
MPOMIIIOB JOBTUH MUIAX amanTarii. YKpaiHCBKi JIHTBICTH
BBaXKAIOTh, M0 0i07€13MH Ha YKpaiHCRKOMY IPYHTI 3a3Ha-
mu  (paszeororizamii, MepeOCMUCICHHS, Ha0yJIHM HOBHX
KOHOTAIII.

OcraHHIM 4acoM 0coOJIMBO 3pocio 3aiikapieHHs b
YKpaiHCBKOT MOBH. Y 3B’SI3KY 3 IUM 30UTBIIIIACS Killb-
KiCTh CJIOBHHKIB Ta JOBIJIHUKIB, MPHUCBIICHUX ITHOMY
IacTy (pa3eoorii.

VY Xoxi JOCHTiKEHHST MaTepiaay 3a JOIMOMOTOK METO-
Iy aHalli3y CIOBHUKOBHX Ae(iHiIiil OyJ0 AeTarbHO Tpo-
aHamizoBaHo b®, OkpiM YKpalHCEKHX (pa3eoNorigHuX
CIIOBHHUKIB 1 CJIOBHHMKIB KPWJIATHX CJIiB Ta BHCIIOBIB, Y
JonarkoBomy Tomi g0 CYM: mpoCTeXEHO iX 3HAYCHHS,
BIJTIHKK 3HAa4YCHb, OCOOJMBOCTI BXKMBaHHSI, HE 3adikco-
BaHi B nonepenHix 11-tu Tomax CYM.

OCHOBOIO, Ha Ky CIHPAJIUCS Ta BiJ SKOI BiAIITOBXY-
Bayncst ykianadi JlogaTtkoBoro Tomy OyB, OeslepedHo,
CnoBHUK yKpaiHChKOi MOBH B 11-Tu ToMax.

Kopnyc /logarkoBoro Tomy cpopMOBaHHH CIOBaMH, 1X
3HaueHHsAMH, siki BiacytHi y CYM. lono b®, y onat-
KOBOMY TOMI BitoOpakeHo He 3acBigueHi B CYM B®O, a
TaKoX Ti 3Ha4eHHs 010J1€i3MiB, 110 PO3BUHYNHUCS MCIIs
foro omy6iikyBaHHA a00 3 NEBHUX NPHUYMH HE Oyin B
HeOMY 3adikcoBani. Hacammepen, e He HOBi, aje He
oxoriedi | 1-romankom bDO:

0 Ak oTyeHAm [3HATH, po3kasyeatu i m. in.] —
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ny’Ke noope, BIeBHEHO. A nrobyrocs 3 mebe [lnbka)] i sk
omuenaw 3naio mebde (B. Bunnnuenko, Kpaca i cuna,
1989, 51) [16: 2, c. 559];

¢ CaThii THIB — cripaBenuBe o0ypeHHs. — Tu, bpam
Bacune Isanosuu, oyace xpymo oOepew! A posymio —
ceamull 2Hig 3 npusody Henodobcmea. Ane dc nepenep-
yug, nepenepuus! (O. bepnauk, Bormecmix, 1988, 99);
[16:1, c. 233];

B®O — me He 3acCTUrai MOBHI OJMHHIIN, BOHH, 5K i
Oyab-sKi 1HIII MOBHI OJMHHUII, MiUIATAI0Th MIEBHUM 3Mi-
HaM, 3yMOBJICHUM HOBHMH OOCTaBUHAMH XXHTTS, MOTpe-
Oamu KoMyHikauii Tormo. Y auHamini 6i0ei3MiB NOMITHY
POJIb Bimirpae Tpancopmarris.

Ha mymxy O. 1. MonotkoBa, y)XHBaHHS CTIHKHX CJIO-
BOCIIOIYY€Hb Y HOBOMY 3HAa4€HHI CIPHYMHEHE, HacaMIle-
pen, TOpYIIeHHIM 3BHYAHHX 3B’S3KiB CIIIB 1 BiJIHOIICHD
Y BHCIIOBIIIOBaHHI, MOXUIUBICTIO crioydeHHs DO 3i cio-
BaMH TaKOTO JIEKCHYHOTO DSy, i3 IKUMHU y MeXaX HOPMHU
(pazeonoTiYHUI 3BOPOT SIK MOBHA OJMHHILI TIOETHYBaTH-
cs He Moxe [11, c. 124].

[HaMBiyaNbHO-aBTOPCbKE  MEPETBOPEHHSI  CTIHKHX
CJIOBOCIIOJNYY€Hb 3aBXIM 3yMOBJIEHE KOHKPETHOIO CTHIIi-
cTh4HOI0 Merow. TpaHcdopmauis dpaszeosoriami sk
OJIMH 13 HAWIMOUIMPEHIIINX CTUIIICTUYHUX MPUHOMIB y
XYZOKHIX TBOpax HE TUIbKH CIpHSE TIEBHOMY IEpPETBO-
peHHIO ycTrayieHoi (pa3eosoridyHoi cucTeMu, a H cTae
MOTYXXHUM TIOIITOBXOM JI0 OHOBJICHHS 1i BHpPa)KaJbHO-
300paka’bHUX 3aC00IB.

Y3aranpHHUBIIN Pi3HI MIAXOIU JO TIYMadeHHS I[HOTO
sBHINA Yy Mexkax (paseonorigaux oguHuns (mam — ©0),
BBaKaEMO, IO TpaHchopMariiero (pa3eosori3MiB BapTo
HA3UBATH 3MiHY CEMAaHTHKH 3araJlbHOMOBHHX CTIHKHX
CIIOJIyK, HaluacTille 1OB’s3aHy 3 BHIO3MIHOIO KOMIIOHE-
HTHOTO ckiagy PO, yHaACHiIOK 4Oro BUHHMKAIOTh MPOTH-
CTaBJIeHHs y3yajbHOI popmu (paseosoriamy ii okazioHa-
neHIN GopMi. Tparcdopmarii CTIHKUX CHOTyYEHb CIiB —
LIe CBiZIOME aBTOPCHKE NEPETBOPEHHS IXHBOI CTPYKTYpH
JUISL HaJIaHHS JTOAATKOBOI eKCIpecii Ta JOCSTHEHHs IeB-
HOT'O CTHJIICTUYHOTO e(eKTy.

Amnani3z ¢pazeosnoriamiB 6i0NIHHOrO TOXOJUKEHHSI Y
HonatkoBoMy ToMi 10 CYM nepekoHye B TOMY, LIO 4i-
JIbHE MiCIle B HbOMY HaJIeKUTh TpaHcopmoBanum bDO.
Momudikyroun ¢opmy 6i6mei3miB, aBTOPH TEKCTIB mpar-
HYThb TIO/OJIaTH aOCTPaKTHICTb, OHOBHUTH 1 PO3MIMPHUTH
o0pa3, Hajatu (Hpa3eosiorizamy SICKPaBOrO CTHUIIICTHYHOTO
3a0apBIICHHS.
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B® nonano y Halipi3HOMaHITHIIIKX TpaHC(HOpMALiAX:

a) 3aMiHM KOMIIOHEHTIB CTIHKOTO BUCJIOBY:

O BaynaiBa oBEé4Ka, KHUJCH., IDOH. — JIOJIUHA, SIKa
30mnacst 3 MPaBUJIBHOTO XUTTEBOTO LUISIXY, HIPOBAIUTh
CYMHIBHMH 13 3araJbHONPUHHSATHX TIOTISAIIB CIIOCIO
*utTa [16: 1, c. 78];

O Biamwumii cyn — tc. Boxkuii cyn (ous. cyn). Ak oice no-
cmamu meni neped euwium cyoom, O npagocyOoHui, o
episnutl i HesumosHull, Hecnogioumuii, moeymmuii Boowce
yeix! (1. Apad, Xpam conr, 1988, 86) [16:1, c. 144];

O T'nuTHyTH TOps 3 N6BHOT yami — CbopOHYTH JIiXa
(Ous. cwvopOHYTH). Xmo enumnys 2ops 3 nosHoi uauii
max, AK ynuearomvcsi Hum Ha  Ykpaini?  Hixmo
(O. lomxenko, Ykpaina B orui, 1990, 231) [16:1, c. 230]
Ta iH.

0) pO3LIMPEHH KOMIIOHEHTHOTO CKJIaTy:

O Bowxke (miit) manmii!, gue., posm. — BUpaXxae 3axsar,
MOJIUB, po3mad i T. iH.; Jyxe Mio! 6ue., pozm. — BUpa-
Kae MOUB, HEPO3YMIHHS;, 3a MILTY AYIY,  3HAY. NPUCT.,
posm. — i3 3aJ0BONeHHsM, oxode; Miiie aimol, sue.,
PO3M. — BHpPaXKae IOAUB, OOYypEeHHS 3 MPUBOAY 4YOTO-H.
[16: 1, c. 84] Ta iH.

AHani3yloun UTFOCTpaTUBHUI Matepiai ClIOBHUKa, Oa-
YUMO Y)XMBaHHsI CTaJIMX BUPa3iB 0101iHHOTO MOXOIKEHHS
3 MEBHOIO CTHJIICTUYHOIO METOH. ABTOPU TBOPYO OOIr-
paroTh iX CeMaHTHKY, BJAIOYHCh 1O 3MIiHH CEMaHTHKO-
CTHJIICTUYHHX Ta CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHUX MoJejen

CTIHKMX BHCIOBIB. [IMCbMEHHMKH OHOBIIOIOTH, YBUpa3-
HIOIOTh ceMaHTHKy b®, Brarounck 1O rpamMaTHYHHX Ta
JICKCUYHUX MOAn(iKaLii; 3aMiHU OKPEMHUX KOMITOHCHTIB,
o BXOJATH 10 CKiany (paseolioriamy; BBOASTH HOBI
CJIOBA, SIKi BIUIMBarOTh Ha 3HaYeHHS DO.

OTtxe, JonatkoBuit ToM CIOBHHKA YKPaiHCHKOI MOBH
— IIe CBOEPIMHHUH MiACYMOK y TpaAWLilHIN akagemidHiit
nexcukorpadii, skuit pazom 3 11-ma tomamu CYM moxke
CITy’)KUTH 0a3010 ISl CTBOPEHHS HOBOTO aKaJAeMidHOTO
CIIOBHHKA TiayMauHoro tumy. IlopisasHo 31 CYM, y [o-
JaTKOBOMY TOMi 3MiHUBCS IpuHIMI nofaHHs b®, nonas-
Csl HOBUH KOMIIOHEHT — OCOOJIMBOCT] BXKMBAHHS, a caMe: y
NIepeHOCHOMY a00 00pa3HOMY 3HAYEHHSX; PO3LIMPHUBCS
CIIMCOK JKEpel IF0CTPaTHBHOTO MaTepialry TOILO.

VYixkuBaHHS (paszeosioriamiB 6101iHHOTO MOXOPKEHHS 13
JeIKUMH MoAnQIKalisIMy, aje IpH 30epeKeHHI OCHOBHOT
CEMaHTHKH 3MICTy, BUMarae BiJi aBTOpiB HeaOMsIKOi Maiic-
TEPHOCTI y BOJOAIHHI CIOBOM Ta IO3HA4YE€HE TBOPYOIO
opuriHaneHicTIO. [IpoanamnizoBani ¢paszeonorismu 6i0-
JHOTO MOXOKeHHS y JlonaTKOBOMY TOMI CBiT4aTh Mpo
€MOIITHO-CKCIIPECUBHUH MOTEHIiA)l [INX OIWHUIh 1 BH-
CTYMarTh 3ac000M OHOBJICHHS MOBH. OTXe, 3a pe3yJbTa-
TaM{ JIOCIIJDKEHHS, (paseosorisamMu Oi0iHHOrO T1OX0-
JOKCHHS — 1I¢ OCOOJIMBHIA IIap JICKCUKH, IO Biirpae 3Ha-
4yHy poib y kopmyci JlomatkoBoro tomy no CYM. Lle
JieBHif 3aCi0 TOCATHEHHS BUPA3HOCTI Ta SKCIPECHUBHOCTI,
3acid eMoLiHO-300paXKyBaIbHOT QYHKIIIT MOBH.
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Biblical phraseological units in the Additional volume to the Ukrainian Dictionary
M. M. Vergalyuk
Abstract. An additional volume to the 11-volume Dictionary of the Ukrainian Language, the most authoritative today's Ukrainian
Glossary, is a standardized explanatory dictionary. The article examines how the phraseology of the Biblical origin of the Ukrainian
language is represented in the supplementary volume, their significance, the nuances of the meanings, the peculiarities of use, which
were not recorded in the previous 11 volumes of the Ukrainian Dictionary.

Keywords: Bibleism, Biblical phraseological unit, Biblical phraseology, Additional volume to the Dictionary of the Ukrainian
language, Ukrainian language dictionary, transformation, phraseologism of biblical origin.
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